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Kedves Olvasoink!

A nyari honapokhoz a mar biztosan nagyon
vart vakacion kivil néhédny llandé Gnnep (allami
és egyhdzi), jeles nap is tartozik, amelyet pirossal
jeldlve talaltok a naptarban.

Junius 4-e a nemzeti dsszetartozas napja, az
1920-ban alairt trianoni szerzédés évforduléja. Az
els6 vilaghaborut lezaro diktatum értelmében meg-
hatdroztdk Magyarorszag mint a haboriban vesztes
orszag Uj hatarait, ezzel a szomszédos orszagokhoz
csatoltak terlete kétharmad részét, beleértve a mai
Karpataljatis. Ezért emlegetik Magyarorszagot gyak-
ran Ugy, hogy ,.az orszag, amely 6nmagaval hataros”.

Janius 8-an Medard napja van, amely ismert
1d6jarasjoslo nap. A megfigyelések alapjan, ha Me-
dardkor esik az es6, negyvennapos esds, hlivosebb,
felhds id6jaras kovetkezik. Ha szép napos id6 van,
negyvennapos aszaly varhato.

Janius 24-e Keresztel§ Szent Janos Gnnepe. E
napon Szent Janos tiszteletére, aki ,ég6 és vilagitd
faklya” volt, nagy tizet raknak, amelyben szalmat,
kilonbozd flveket, viragokat égetnek el.

Jdlius 2-a sarl6s Boldogasszony napja. A katoli-
kus egyhaz az dldott allapotban lévS Maria Erzsébet-

nél tett latogatasarol emlékezik meg ezen a napon.
Boldogasszony a varandods asszonyok, a szegények,
a betegek, elesettek véd@szentje. Ezanap az aratas
kezddnapja is. A ,sarlds” elnevezés az aratds régi,
kézzel, sarl6 segitségével torténd modjara utal.

Jalius 20-3n az 6szovetségi profétars, Illésre
emlékezink. Megfigyelések szerint ezen a napon
gyakoriak a viharok. Ha dorog az ég, azt mondjak,
Ilés szekere zOrdg, a Szentirds szerint ugyanis IUés
proféta tizes szekéren ment fol az égbe. A mezdn
ezen anapon nemvolt szabad semmit sem dolgozni,
nehogy belecsapjon a villam valakibe.

Augusztus 15-e Nagyboldogasszony napja. Ezen
anapon Unnepli az egyhaz Marianak, Magyarorszag
oltalmazdjanak mennybemenetelét.

Fontos és meghatarozd napja a magyarsag tor-
ténetének augusztus 20-a, Szent Istvan kiraly és a
magyar allamalapitas emléknapja. Istvan kiralyunk
volt az, aki létrehozta a keresztény magyar dllamot.

A nyari vakaciohoz sok-sok napsutést és minél
kevesebb szobafogsagban eltoltott napot kivan
szamotokra az Irka szerkeszt&sége!

Balogh Jozsef
\yar

Nyar kacsint be az ablakon
egy tikkadtsagos hajnalon,
fénye a reddnyt torve at
magaval furdszt his szobat.

Paplant ébreszt és takarot,
lajharos-lusta agylakot,
tarisznydjaban (j viradg
—-nem kap a szirma hégutat —,

s van benne friss vakacio,
egy topartra szant radio,
fecskék cikazoé ropte szaz,
veriték-lazas kerti haz...

A dinnye téle cukrosul,
nevet a Nap ra huncutul,
izzad az erd§, f(, a rét,
patak parolog, és az ég
szinte 6nmagat fényli szét.

Vihar, ha orvul mennydorog:
kugliznak fonn az 6rdégok,
flrge felh6 szall, dus-esés,

lenn f{ kozott id6z az 6z,

hisz' messzi még az 6sz, a csOsz.
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Mora Ferenc

A HATRONGYOSI KAKASOK ¢

Egyszer a hatrongyosi bir6 kakasa, ahogy a sze-
métdombon kipirgél-kapargal, taldl egy filetlen
gombot. Nosza, folugrik vele az 6l tetejére, s elrik-
kantja magat hét hatar hallatara:

— Kukurikd, Kelemen! Mit leltem a szemeten!

Hatrongyosi bird fia, Kelemen, kis kakashoz
odaugrik sebesen.

— Mutasd csak, kis kakas, mid van neked?

—Nemtudom én, hogy micsoda, de mégse adom
oda—feleselt a hatrongyosi bird kakasa, s beugrott
3 sovény kozé. Utdna Kelemen, s a hatrongyosi
bir6 fia gy megbubozta a hatrongyosi bird kaka-
sat, hogy egyszeribe eleresztette szegény feje a
flletlen gombot.

— Kukurikd, Kelemen: ezt mar el nem szenve-
dem. Megbantottad a kakast, majd megbanod
még te azt! — sivalkodott a kis kakas, s egyszeribe
dsszetrombitalta a kakasulérél a falu kakasait:

— Hatrongyosi kakasok, gyorsan ide szalljatok!

Nem telt bele egy kukurintasnyi id6, mar akkor
ott voltak a hatrongyosi kakasok, 6regbird kakasa,
kisbir6 kakasa, kantorék kakasa, harangoz¢ kakasa
— t6bb kakas nem volt Hatrongyoson.

Mit tanacskoztak, mit nem, azt a sarga csere-
bogar, amelyik arra repilt, jobban meg tudna
mondani, ha a hatrongyosi biré kakasa nagy elke-
seredésében be nem kapta volna a sarga cserebo-
garat. Elég az hozz4, hogy arra repilt egy cinege, s
0daszolt a kakasgyiléshez:

— Hatrongyosi kakasok, mi az Ujsag nalatok?

— Kicsi falu, nagy a torony, bosszut allunk Hat-
rongyoson — felelték a kakasok.

—Majd ha fagy, ho lesz nagy, répa terem vastag,
nagy — csufolodott a cinege.

— A fele se tréfa ennek — meresztgették a tare-
jukat a hatrongyosi kakasok. — Nem kel fél tébbet
a nap Hatrongyoson, mert nem kukorékolnak neki
a hatrongyosi kakasok.
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— Hatrongyosi kakasok, jaj de nagyon okosok!
— nevetett a cinege tovabbrepilve. A hatrongyosi
kakasok pedig elmentek aludni, hanem elébb ke-
ményen megraztak egymasnak a taréjat. ,Kakas
tesz feladast, huncut, ki nem 3llja" — annyit jelent
ez kakasnyelven.

Bizony még javaban huztak a bért a fagyon a
hatrongyosiak, mikor a kantorék kakasa mar elrik-
kantotta magat:

— Kukurikd, virradora, éjfél utdn harom éral!

Egyszerre talpon volt egész Hatrongyos, s mérgé-
ben majd lenyelte a fejét a hatrongyosi bir6 kakasa.

- Ez a kakasbecsdilet? Ki a falubdl a kantorék
kakasaval!

A harom kis kakas ugy kimarta maga kozil a
negyediket, hogy az meg se 3llt addig, ameddig
a hatrongyosi torony ellatszott. Akik pedig otthon
maradtak, azok még jobban megfogadtak, hogy
nem hallatszik tobb kakasszd Hatrongyoson. Ne
tudja a hajnal, mikor kell neki hasadni.
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Hat, uramfia, a fél szemét még ki se nyitja masnap
a harangozd kakasa, mikor mar ragyujtott a ndtara:

— Kukurikd, emberek, hajnallik mar, keljetek!

Bizony az lett a vége, hogy a harangoz6 kakasat
is elildozték Hatrongyosrol, mint az igaz Ggy aru-
l6jat. Majd azok mutatjdk meg, hogy ki az igazi ka-
kas, akik otthon maradtak: kisbir6 kakasa, regbird
kakasa. Kisbir6 kakasa allta is a fogadast masnap
hajnalig, hanem akkor mar nem birt magaval:

— Kukuriku, kelj, kelj, piros hajnal, serkenj!

Nem is kellett egyéb a hajnalnak, egyszerre fel-
tolta piros abrazatat az ég aljan.

—]3j, mit tettem, jaj, mit tettem! - sipitott a kis-
biré kakasa, s Ugy vildgnak ment bujaban, hogy
még tan ma sem 3llt meg.

Nem maradt mar egyéb kakas Hatrongyoson,
csak az 6regbiro kakasa. Le se merte hunyni a sze-

=4
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mét egész éjszaka, nehogy dlmdban elkukuritsa
magat valahogy. Jaj neked, Kelemen, megfizetsz
a flletlen gombért! Jaj neked, Hatrongyos, sose
latod tdbbet a szép piros hajnalt, nincs, aki fel-
koltse!

Néz, néz a sotétségbe a hatrongyosi bir6 kaka-
sa: hat egyszer csak megpirul 3m az ég alja, s fol-
mosolyog rajta a szép piros hajnal. Mosolyog, mo-
solyog, egyre jobban mosolyog, szinte csufolodik:

—Tudom én az id6t kakasszd nélkdl is!

— Kukuriky, ilyen szégyen tobbet engem sose
érjen! — rikkantotta el magat az utolsd hatrongyosi
kakas, s igy ugrott le a padlas sz3jabol, hogy menten
kitorte a nyakat.

Azbta Hatrongyoson nincsen kakas, s a hat-
rongyosi gyerekek nem ehetnek kakastejes ke-
nyeret.
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Hajnal Anna ﬂé Kdnyddi Sdndor
Virdgokrol Ziammog
Szél jar a kertben » a méhecs I{P

reggeltdl estig,
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mil§or az orak ' Zimmog a méhecske, ¥
a bimbdkat festik, szall, szall, szall.
tegnap meg zarva, Picike szaryacskan
kinyilnak mara, jon a nyar. 4
violakék és -
rezedasarga. Picike szarnyacskan; < !
. zadmm-zdmm-zdmm.
Plnkdsdi rozsa Begyijti mézét és
nyit virradéra, elrepll.

biborsziromra \

méhecske szall, (
majd forro délre '

kinyilik félve, \ A

sillatban all a
liliomszal.

Devecsery Ldszlo
Katica

— [Kis katica, merre jarsz,
égen-foldon merre szallsz?
Merre viszed hét pettyedet?
Hadd repuljek tavol veled!
— Eg, fold kozott repit szarnyam,
viragok kelyhe az agyam.
Szarny nélkdl te hogy’ repalnél?
Hét petty nélkul is drdlnél?

— Kis katica, repUlj messze:

szép, tavoli, Uj egekre!

Szarny nélkdl én nem kovetlek,
hét petty nélkil nem vezetlek.
— Kis katica! Merre jarsz?
Egen-foldon merre szallsz?

‘ IRKA 2016/2



KATICABOGAR PAPIRBOL

Hozzavalok: fehér, piros és fekete szinG karton,  a katicabogar testét és szarnyait. Végezetll a fe-
Milton-kapocs (szdgre hasonlito, két oldalra szét-  kete pottydket ragasztjuk a szarnyakra. Ha elmoz-
hajthato kapocs), ragaszto, ceruza, sablon. ditjuk a szarnyakat, dvozld szoveget is lehet irni

Elkészités menete: A sablon segitségével ki-  a katicabogar hatara, igy képeslapként is hasznal-
vagjuk fekete kartonbdl a fejet, fehérb6l a hasat,  hatjuk, de lehet szobadekoracio is, ha cérnara fug-
majd ezeket 6sszeragasztjuk. Piros kartonbol vag-  gesztjik és felakasztjuk.
juk ki a két szarnyat. A fekete pont a sablonon a J6 munkat!

Milton-kapocs helyét jeloli. It kell Gsszeilleszteni
p
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CICA A LABIRINTUSBAN

Segits Cicanak eljutni Egérke hazaba, hiszen &k ketten baratok, és rég nem lattak egymast! Indulj el a
labirintusban Cicatdl, vonalat hizva a kis kapukon at, mig el nem jutsz Egérkéig! Légy tgyes!
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A TORDAI TUNDERVAR

Székely mese

Tordatél nem messze, az Aranyos vize mellett van
egy hegy, Tindér a neve. Ennek a hegynek a tetején
réges-régen egy fényes, nagy var volt, Tindérvar volt
a neve, de ma csak a romladékat lehet [atni.

Sok szaz esztendeje lehetett annak, még ezer-
nél is tébb esztendeje, Erdélynek a foldjén egy
hatalmas kiraly lakott.

De hiaba volt a nagy hatalma, nem volt boldog,
mert Isten nem aldotta meg gyermekekkel. Sokat
tdn6dott azon, hogy kire hagyja az orszagat.

Egyszercsak mit gondolt, mit nem, a szomszéd
kiralynak tobb fia volt, egyet fidanak fogadott.

Telt-malt az id6, dali szép legénnyé nevelkedett
a fogadott fiy, s szerette volna, ha id6nek el6tte ke-
zére kerUl az orszag. Azt mondja egyszer az apjanak:

—Apam, engedd meg, hogy épitsek egy varat a
Tdndér-hegyre.

—J6lvan, fiam, épits, én nem banom.

Belefog a kiralyfi a var épitésébe. Ezer meg ezer
ember hordotta a nagy koveket a hegy tetejére, hét
allo esztendeig folyton hordottak, raktak, s allott a
var, melyhez hasonlatos nem volt messze foldon.
Akkor a kiralyfi elment az apjahoz, s mondotta:

—No, apam, felépitettem a varat, hét esztende-
ig tartott az épités, most engedd meg, hogy hét
esztendeig pihenjek.

—J6lvan, fiam, pihenj — mondotta a kiraly.

S~ —F B
I / /
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Hanem a kiralyfi nem pihent, nagy titokban
gy(jtotte, toborozta a katondkat, tele volt a var
fegyveres emberekkel. Az volt a szandéka, hogy
amint lesz elegend6 katongja, kicsap a Tindérvar-
bdl, s erbvel elveszi a nevel&apja orszagat.

Csakhogy nem maradt titokban gonosz szandé-
ka, hirdl vitték azt a kiralynak. SzérnyG haragra lob-
bant a kirdly, s korilfogta a varat. De az a var erds
volt, er6sebb a sziklanal. Hét allé esztendeig vivtak,
s mégsem tudtak bevenni. Mikor latta a kiraly, hogy
hiabavaldé minden erélkodése, lassanként elpusz-
tul minden embere, mégsem tudja megbiintetni a
haladdatlan fidt, koveteket kildott hozza.

Felmennek a kévetek a varba, mondjdk nagy
aldzatosan:

— Felséges kiralyfi, a kiralytol jovink Gzenettel.
Latja, hogy nem tudja bevenni a varadat, nem is
vivja tobbé. De arra kér téged, hogy kildj neki két
galambot a te nagy vitézséged emlékezetére.

—Hiszen ha csak galamb kell—mondotta a kiralyfi
—, vigyetek akar tizenkett6t, van a var udvaran elég.

Nagy hirtelen 6sszefogdostak tizenkét galambot, vi-
szik a kdvetek a kirdlyhoz. Mondja a kiraly az embereinelc

—Na, most kotdzzetek ezekre a galambokra min-
denféle gyUjtoszerszamokat, s aztan eresszétek el!

Ugy tesznek, amint a kiraly parancsolja, s el-
eresztik a galambokat, azok felszallnak a magas
levegBégbe, kerengenek ottan, azutan hirtelen
berepllnek a varba, s égd szarnyakkal lebuktak
szegények a hazak fodelére. Rettent6 nagy tlz
tamadott, s langba borult az egész var, jajgatva
s orditva menekdltek ki a katonak az égé varbol.
De oft vartak a kirdly katondi, s levagdaltdk Sket,
hogy még hirmonddnak sem maradott kdzaldk.
Megolték a kiralyfitis. Porra-hamuva lett a Tindér-
var. Csak valami romladéka latszik, de az emléke
megmaradott, meg is marad 6rokkdn-6rokkeé.
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Szabo T. Anna

Famese

Volt egyszer egy facsalad,
nem volt csaladfaija,

a sok kicsi facsemete

csak felnyurgult, Ggy nétt bele
a faiskolaba.

Kopré Jozsef
Jatszotéren

Epitettem sarbél hazat,
mellé meg egy Langosgyarat.
Azt is sarbol épitettem

ezzel a két kis kezemmel.

LErtitek a faanyagot? Sar az ajto, sar az ablak,
Minek vagtok fapofat?” elol Sarkutyak ugatnak.
lgy faggatta ket legott Es akik ott sorban allnak,

a fatanar urasag.

De a sok kis facsemete
inkabb csak fagottozott,
fabulakat fabrikalt, vagy
fafagyit falatozott,

de a fatudomanyokhoz
fajankénak bizonyult,

a tobbi fakocka fejhez
sehogyan se viszonyult.
Eladdig, hogy a fatanar
elfakulva kifakadt:

.HG, favilla, fakarika! )
IKi, fakanal, ki, fakard! )
Azt a fancsali fajzatat!

Na, majd megraklak, ne félj! “\\
Fakupa lesz belbletek, \
\

mind a Sarlangosra varnak

Sar a kocsi, sar a kosar,
ez a Sar-gyar, Sarosdon all.
Sarosdon a jatszotéren
minden reggel meg is nézem

Es ha épitek egy varat,
eladom a Langosgyarat...

vagy fakutya, s6t, fahéj!

Nem famulus! Mért

kupaljam hat akkor fafejetek?

Ilyen fanyar és fantaszta

fakat nem is ismerek!

Faramudj, faragatlan farizeus farakas!”
Addig-addig orditott,

mig berekedt a fatanar,
belefasult, és beldtta,
hogy fatalis tévedés

ennyi bunkd, tusko fattyat
tovabb nyesegetni, és -
.Fabatkat se ér"-t kialtva -
nem engedte Sket tobbet
soha a faiskolaba.

igy telt hat be a fa-fatum
a pofatlan fapofakon.




TALALOSOK

Fehér mezdn kacskaringos
barazdakat szantok,

s ha nem kellek,

egy hazacska sotétjébe zartok.

(no3)

Sziklaszirten tanyazik,
levegbben vadaszik.
Csére horgas, karma nagy,
magas égtdl le-lecsap.
Szeme éles, nincs hibdja,
6 a madarak kiralya.

(ses)
Ejjel, Ggy, mint nappal, allok labaimon,
hogy rajtam barki nyugalmat talaljon.
De ha meg kell néha valtoztatnom helyem,
labaim semmit sem segitenek ebben.
(1925)

HUs és rizs az 6 bele,
kivil van egy levele.

(e3zSodey| 1301103)

Barmerre jarsz, mindig kovet,
s hidba dobsz felé kovet,
nem ijed meg, el nem szalad,
hogyha megallsz, 6 is megall,
s ha elindulsz — veled halad.

(l9Ause)

Arokparton bokrosodom,

s mint a mérges, rossz gyerek,
csip8s vagyok és goromba,
engem senki nem szeret.

(ugiesd)

Amije van, eldobalja,

no, de azért meg nem banja.
Amit elszbr, nem siratja,
nemsokara visszakapja.

(d9S018n)

Dagasztanak, pofozgatnak,
szép kerekre kiszaggatnak,
kendo alatt elaltatnak,

j6 melegen tartogatnak.
Meg is novok egykettdre,
beugrom a serpenydbe,
irul-pirul két orcam,
hofehér a szalagocskam.

(dluey)

En nagy és hatalmas vagyok,
s szirmaim sarga langok.
Mindig a nap felé fordulok,
mert a keresztlanya vagyok.

(03104e.4deU)

Kityeg6-kotyogo,
fadobozba zart mané.
Méri, ami illané:
az aprajat mutatja,
a nagyjat elkongatja.
(eioney)

Konyhakertben nevelkedtem,

sok mas zoldség él mellettem.

Z6ld az ingem hosszukas testemen,
sok apré mag lakik bennem.

Indas szaram futni szeret,

kicsit szur is, hogyha szeded.
Mondd, mi lehet becses nevem?

(e>dogn)

Foldet tarok, szantogatok,
mint a kovacs, kormos vagyok,
de nem vagyok szantévets,
nem cseng el6ttem az GlLS.

(puo|eA)

Hét a bdre,
félnek téle.
Nem is él,
mégis csip,
aki ranéz,
kénnyezik.
(ewA3ey)

Milli6 kis nap tindokél

kint a mezd&n, a hatarban:
napviragok, nem csodak 6k,

s bennik mégis csodat lattam.
Arcuk sarga, hajuk fehér,

mint a napnak fent az égen.
Nézd, mind feléd integetnek,
téged varnak szép szerényen.

(eroueSiew)
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Joanne Kathleen Rowling angol ir6nd Harry Potter és a varazslotarsadalom torténetével egészen Uj, a va-
l6saggal mégis egyszerre létez6 vilagot dlmodott meg. A Harry Potter-kdnyvek a f6szerepld és legjobb
baratai, Hermione Granger és Ron Weasley kalandjait, egy-egy, a Roxfort Boszorkany- és Varazsloképz6
Szakiskolaban eltdltott évét mutatjak be. Negyedikes roxfortosként Harryt valaki benevezi a Trimagus Tu-
sara, melyben 4 bajnok kiizd a fényereményért, a Trimagus Kupaért. A tusa 2. probajan Harrynek és a tobbi
bajnoknak valami olyat kell visszaszereznilik a Roxfort melletti tobol, amit tudtukon kivil vettek el télik.
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J. K. Rowling

HARRY POTTER ES A TUZ SERLEGE

Egy drdd van, ne feledad,

Hogy megtaldld, s visszavedd...[...]

Kords-koral éplletek — algas fald, kezdetle-
ges k&hazak rémlettek fel a homalyban. Soté-
ten tatongd ablakaikban itt-ott egy-egy arc is
felbukkant...

A sell6knek szirkés bérik és hosszd, guban-
cos, sotétzold hajuk volt. Szemik sargan fénylett,
csakugy, mint csorba fogaik, s nyakukban vastag
kavicsflzért viseltek. Rezzenéstelen, alattomos
tekintettel figyelték az épulletek kdzdtt atsiklo
Harryt. [...] Ugy tnt, megérkezett a viz alatti te-
lepllés fGterére. Itt mar tomegével lebegtek a
sellék, s a tér kdzepén ott dalolt a bajnokokat hi-
vogatd koérus. Mogottik hatalmas sellét formazo,
durvan faragott szobor magasodott, s a k&alak
vaskos halfarkahoz kotozve ott 4llt a négy tdsz.

Harry csak harmat ismert Kkozdilik: Ront,
Hermionét és Cho Changot. A negyedik fogoly egy
nyolcévesnél aligid6sebb kislany volt —a fejét ko-
rillebegd ezlstszEke hajfelhd alapjan Harry arra
kovetkeztetett, hogy Fleur Delacour huga lehet.
Mind a négy alak mélyen aludt; fejik a vallukra
bukott, s szajukbdl finom, szaggatott buboréklanc
kigyozott a felszin felé.

[...] A téfenék ezen a részen koves volt. Harry
fejjel lefelé fordult, s addig keresgélt, mignem ta-
l3lt egy kilondsen éles széld kédarabot. Felkap-
ta, és gyorsan visszauszott a szoborhoz. Elkezdte
metélni és szaggatni a Ront gizsba koto rostos in-
dat, s két-harom perces kitart6 munkaval sikerdlt

is elvagnia a béklyot. [...] Harry kortlnézett. Nyo-
mét se latta a tdbbi bajnoknak. [...] Ujra a szobor
felé fordult, és elszantan nekilatott, hogy elvagja
Hermione béklyojat is...

Abban a szempillantasban er6s ujjak fondd-
tak a karjara. Vagy fél tucat férfisell6 gydlt koré;
elvonszoltdk 6t Hermionétol, s kozben nevetve
raztak a fejlket.

— Csak a sajat tuszodat vidd fel — szolt az egyik.
—Atdbbieket hagyd itt...

— Eszemben sincs! — akarta mondani Harry, de
csak két nagy buborékot sikertlt produkalnia. [...]

Ekkor a korilotte Lo selldk izgatottan muto-
gatni kezdtek a feje folé. Harry felpillantott — és
meglatta a kozeledd Cedricet. A hugrabugos fid
fejét jokora buborék vette kortl, s ettél arca fur-
csan szélesnek és piiffedtnek tdnt.

— Eltévedtem! — tatogta rémdilten Cedric. —
Fleur és Krum is Gton vannak mar![...]

A sell8k most izgatottan karogni kezdtek, hat-
rafelé forgolodtak, s elengedték Harry karjat. O is
hatrafordult hat, és egy kozeledd szbrnyre esett a
pillantdsa — a viz alatti térre egy capafej Uszott be,
amihez egy firdénadragos embertest tartozott...
Krum volt az. Szemlatomast megprobalta transz-
formalni magat, de csak félig sikerdlt neki.

A cdpaember egyenesen Hermionéhoz Uszott,
és szajaval kapkodni kezdett a lany béklyoi felé.
[...] Harry komolyan tartott téle, hogy Krum nagy
igyekezetében a végén még leharapja Hermione
fejét. Elérelendilt hat, megltogette Krum vallat,



és felé nyUjtotta az éles kdvet. Krum elfogadta a
szerszamot, s Hermione hamarosan kiszabadult.
Akkor a cdpaember derékon ragadta alélt tuszat,
és hatra sem nézve sebesen Uszni kezdett folfelé.

Es most mi lesz? — gondolta Harry. Ha biztosan
tudna, hogy Fleur idében megérkezik... De a lany-
nak nyoma sem volt. Nem varhatott tovabb...

Felkapta a kovet, amit Krum eldobott, de a sel-
L6k azon nyomban szoros sorfalat zartak Ron és a
kislany koré, s a fejiket raztak.

Harry el6huzta varazspalcdjat...

—Haromig szamolok! - kialtotta két buborékkal
Harry, és a biztonsag kedvéért feltartotta okdlbe
szoritott kezét...

A selldknek inukba szallt a batorsaguk, és
szétrebbentek. Harry két ldbcsapassal odauszott
a szoborhoz, és szaggatni kezdte a kislany bék-
lyéjat. Mikor az inda végre megadta magat, egyik
kezével atkarolta a lany derekat, a masikkal meg-
markolt Ron talarja nyakat, és elrdgta magat a to
fenekérdl.

Nagyon lassan és nehezen haladt felfelé...

Harry az utolso csepp erejét is beleadta a tapo-
sasba —izmai tlzes parazzsa valtoztak az ember-
telen tuleréltetéstdl, s Ugy érezte, mintha az agya
is megtelt volna vizzel. Nem kap levegdt, oxigént
akar, ki kell tartani, tovabb... tovabb...

Es akkor egyszerre érezte, hogy feje atszakitja
a to viztlkrét, és arcdba csip a csodalatos, hideg,
tiszta levegd. Mohdn teleszivta vele tudejét, s
arra gondolt, hogy életében most el6szor lélegzik
igazan. Zihalva felhdzta Ront és a kislanyt is. [...]
Mindketté kinyitotta a szemét; a kislany arca za-
vart és rémuletet tlkrozott, Ron viszont csak kikd-
pott egy nagy adag vizet, pislogott parat a vakitd
fényben, aztan Harryhez fordult, és igy szolt:

— Nedves egy hely ez, mi? — Azutan Fleur hud-
géra esett a pillantasa. — Ot meg miért hoztad fel?

— Fleur nem joétt le érte — zihalta Harry. — Nem
hagyhattam ott.

— Te nem vagy észnél, Harry... Csak nem vet-
ted komolyan azt a kornyikalast? Gondolod, hogy
Dumbledore hagyott volna minket elpatkolni?

N I

—De hatadal..

— Azért fenyeget6ztek, hogy minél gyorsabban
visszaérjetek! — vagott a szavaba Ron. — Hogy ne
lebzseljetek odalent... Te j6 ég, Harry, ugye nem
jatszottad a hdst?

Harry diihds volt és szégyellte magat. [...] Hogy
is feltételezhette, hogy Dumbledore engedi koc-
kara tenni a tiszok életét? [...]

— Holgyeim és uraim, a zsdri meghozta donté-
sét. Murcus sell6rajfénoknd részletesen beszé-
molt nekink a t6 fenekén lezajlott eseményekrol.
Ennek alapjan kdzds megegyezéssel allapitottuk
meg a bajnokok pontszamait, melyek az Gtven-
pontos maximumhoz képest a kovetkezok...

— Fleur Delacour kisasszony kivaléan hajtotta
végre a buborékfejb(bajt, de a kakalagok feltar-
téztattak, igy tUszat nem tudta kiszabaditani. Hu-
szonot pontot itéltink meg neki. [...]

— Cedric Diggory, aki ugyancsak a
buborékfejb(ibajt hasznalta, els6ként tért vissza
tuszaval, bar egy perccel tullépte a megszabott
egyoras versenyidoét... Teljesitményét negyvenhét
ponttal jutalmazzuk. [...]

— Viktor Krum transzformaci6ja tokéletlen volt
ugyan, de a célnak megfelelt. Masodikként ért visz-
sza tUszaval A zs(ri negyven pontot itélt neki.[...]

— Harry Potter varangydudvat alkalmazott,
mégpedig kivalé eredménnyel —folytatta Bumfolt.
— Utolsoként tért vissza, joval a versenyidoé lejarta
utan. A sell6rajf6nokn6tél azonban ugy értesl-
tdnk, hogy Harry Potter els6ként érkezett meg a
tuszokhoz, késlekedését pedig az okozta, hogy
feltett szandéka volt valamennyi foglyot kiszaba-
ditani. [...] Harry Potter 6nzetlen magatartasaval
nemeslelk(ségrél és erkolcsi szilardsagrol tett ta-
nusagot, ezért maximalis pontszamot érdemelne.
Ennek ellenére... negyvendt pontot kap. [...]

Ron és Hermione egy pillanatra megdermed-
tek a csodalkozastol, igy némi késéssel csatlakoz-
talk az ujjongo, tapsolo kozonséghez.

— Na, mit sz6lsz, Harry? — harsogta a zsivaj fo-
lott Ron. — Kiderdlt, hogy nem lUke vagy, hanem
erkolcsileg szilard!
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Péter Erika
Macskacsarda

Stanci néni padlasan
nyavog a sok macska,
mintha mind a szadznak
nyilallna a farka.
Nyivakolas, ramazuri,

mi lenne mas, macska-buli!
IKandudr Miska nyitott ivot,
épp most tartjak a megnyitot.
Sz6l a macskamuzsika,

f6 a macskavacsora.
Elgétel gulyas és sult.
Sejtitek-e, mib6l készilt?
Amig Miska tejet csapol,

a sok kutya csihél-csahol.
Minden cica tejet iszik,
ettdl le sem részegedik.
Cirmike a legjobb tancos,
felkéri egy f6tanacsos.
Kidertl, hogy falaba van,
Cirmi sz6l: — Bocs, inkdbb magam!
Egy percig se kell varnia,

koveti a kompania.

Felhangzik a macskacsardas,
majdnem beszakad a padlas!
Stanci néni alig birja,

Feje f3j, az orvost hivja.
Meghallgatja bélcs tanacsat:
Soprizzon ki minden macskat!

Fecske Csaba
Lepkebal

A végtelen nyari réten
kezdddik a lepkebal:
tancoloknak, leskeldknek
szunyog-banda muzsikal.

A sok tlcsok is razendit,
sz6l a talpalavalo,

lepke lebben gyors Gtemre,
ringatozni kezd a to.

Felh&k kdzil bamul a hold,
csuda érdekes a bal:

vidam tancot rop mindenki,
lepke, bogar és flszal.

Lelkes zenész szunyog, ticsok,
onfeledten muzsikal,

a gomolygo forgatagban

i-ki parjara talal.

Tarka lepke, kék pillango,
titokzatos pavaszem
libben-lebben a zenére,
nézi sok kivancsi szem.
Nyari réten holdsutésben
beh vidam a lepkebal: -
millio gyongyot ragyogtat
a tengernyi zold flszal.



‘ ‘ %3 ~ Nagy Bando Andrds
- Merre van arra?

Ha bentrél indulsz, arra jutsz kintre,
ha kintr6l indulsz, bentre jutsz erre.
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Ha innen nézed, arra van a fenn,
ha fontrél néznéd, erre volna lenn.

Ha arrél fordulsz, erre van balra,

ha balrol térllsz, jobbra jutsz arra.

Ha arrél nézed, itt van emerre, ’f‘
amarroél lépve, onnan jutsz erre.

’ Magasbél nézve itt van a mélység,
© ¥  bamészkodjinnen, az ott a kék ég.

El&re [épve az ott a hatra,
masképp lesz rogtdn forditva allva. 2&&

‘Elején végzed hatulrol érve,
a onnan indulsz, ez itt a vége.

Erdéds Ldszlo

) V4 ‘ OF 2 o \H’
Forditott vilag Y
Egyik éjjel almomban _
Visszafelé szamoltam. i 8
Tizes volt az egy és egyes lett a tiz, /

Vizoltdk tizet hordtak, mert égett a viz.
Macskat Gldozott egy vad egér,

Lovat huzott az echos szekér.

Tdzott az esd és esett a nap,

Fejet viselt magan egy csinos kalap.

En voltam a felnétt és apa lett a gyerek, \
A futball-labda téglalap, a kapu pedig kerek. \

Anya nem dolgozott, csak hétvégén két napot, ‘ | ! % m J %

Egyitt toltottlk az dsszes hétkoznapot.

Végll egy dologért nagyon megijedtem:
A nagymama fiatal, én meg idGs lettem. ’ '
Ereztem, bolcs vagyok, értem a vildgot;

Minden rezdilését, minden furcsa almot.
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Napfénnyel jott a reggel, s mit eddig sosem tettem,
N6véremet a mosdoba, magam elétt... beengedtem. l
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Wedres Sdndor
» L
VYasar

Olcsé az alma,

Itt van halomba,

Aki veszi, meg is eszi,
Olcsé az alma!

[Kis trombitat vegyenek,
Pirosat, fehéret,

Lilat, sargat, kéket!
Mézesbabot vegyenek,
Tdkros-szivet szépet!

Fut a kutya-szan, kutya-szan,
Szalad igazan, igazan,
K8sz6rls vagyok én,
Kutya-szanon futok én.

Van-e csizma elado,
Héba-sarba mindig j6?
Van kis csizma elado,
Szép varras a szaran,
Hogyha ilyet hordanék,
Bizony sose bannam.

Van-e kddmén* elads, ’ //a;l—— ~~~~~ //-/4"7///// //, S "

Szébe gbaminde d”//////////! Wf%@” 7.

Szép himzés a vallan, Wy -z A\l ’ L7, ,’—;{“
@;‘v“! ‘f'.i'j‘r"é/“ | ‘n?‘ U557

Hogyha ilyet hordanék,
Bizony sose bannam.
@

Erkezik a vandorcirkusz,
Hoznak elefantot,

Tarka bohoc vezeti,
Flsti Pisti koveti,
Ilyet sose latott. 4

<

Sator alél kikialtd szétnéz:
LItt lathato a nagyhird bldvész!
A labaval karikazik,
A kezével citerazik,
Az orraval orgonazik,

A falével figurazik, s
p - Q
~  Aszemével gurgulazik, (
S Aszajaval vacsorazik!”
8 ] ' / Q/ \( o Qe O P PPN
Q S ‘ C R kédmon: juh vagy kecske sz6rds bérébél
J6 marc* a cseberben*, R AN készilt ujjas
<C - , Yo\ = Y 1] e i
~  Csuprom™ telemertem. v U v~ mdrc édes frissitd ital
Televanacsuprom, — ~ ACo cseber: egyfiild, védor alaka edény
Idd mar, ki ne fusson. L ) Y csupor: kisebb cserépedény
¢ - ¢
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UGRALO TOJAS
(24 ORAS KISERLET)

Sziikséges eszkdzok: 1 db nyers tojas, 1 pohar ecet.
Akisérlet menete: Tegylnk egy nyers tojast 12
orara egy pohar ecetbe Ugy, hogy az ecet teljesen

SZUPERHIDEG VIZ

LEHET-E HIDEGEBB A ViZ 0 CEL-
SIUS-FOKNAL ANELKUL, HOGY
MEGFAGYNA?

Szikséges eszk6zok: pohar, hémeérd, kiskanal,
jégkocka, so.

A kisérlet menete: Tegyetek jégkockakat egy
poharba, dntsetek ra vizet, majd egy h6méré segit-
ségével mérjétek meg a viz hdmérsékletét! Vajon
hany fokot fog mutatni a hémérd? Ezutan szorja-
tok sot a jéglkockakra, és kavarjatok meg egy kiska-
nallal. Ismét mérjétek meg a hémérsékletet! Most
mennyit mutat a hémérg?

Mi torténik? Amikor csak jégkocka és viz van
a poharban, a hémér6 0 fok korili hémérsékletet
mutat. A s6 hozzakeverésével gyorsabban kezd ol-
vadni a jégkocka, a viz h6mérséklete pedig gyor-
sabban sullyed, mert amikor a vizhez mas halmaz-

ellepje. Néha forgassuk meg a tojast. 12 6ra mal-
va cseréljik friss ecetre a poharban lévét. Hagyjuk
benne a tojast tovabbi 12 6raig.

A tojas, ahogy bekerll az ecetbe, elkezd pe-
zsegni. Egy id6 mulva rengeteg buborék veszi
kordl, és a folyadék tetején hab gydlik. 24 6ra el-
teltével vegyUk ki a tojast, oblitstk le vizzel, majd
Ovatosan pattogtassuk meg az asztalon. A toja-
sunk kicsit megduzzadt, és olyan, mintha gumibol
lenne. Ha mar eleget ugraltattuk, egy talban puk-
kasszuk ki egy hegyes targgyal.

Magyarazat: Az ecet 24 6ra alatt leoldja a
kalciumtartalmd héjat a tojasrél. Megmarad a
belsé lagy héj, amely 6sszefogja a folyékony bel-
s6t. Ha megprébaljuk kilyukasztani a lagy héjat,
egy pukkanas kiséretében elébukkan a teljesen
nyers tojas.

Dobsa Istvan

allapotu anyagot adunk, ami oldodik benne (sdé),
akkor csokken az olvadaspont, ezért kezd gyor-
sabban olvadni a jégkocka a vizben. Mivel a jég
olvadasa egyuttal energiat von el a kdrnyezetbdl,
jelent6s mértékben lehdti a vizet: akar -10 fok ala
is. Ezen az elven el&al-
lithatunk fagypont ala
stllyedé folyadékot
a soval anélkdl, hogy
megfagyna a viz.

Gyakorlati alkalma-
zas: Hoeséskor, amikor
ahémérséklet O fok ala
esik, s6szoro géplkocsik
jarjdk az utakat, hogy
megolvasszak az (t-
testre fagyott jeget.
Amig -15 fok ald nem
esik a hdmérséklet,
nem fog megfagyni
a viz

—
QN
a
n
N
=
>
~
—
c
(o
O
(%]
(=t

¢/910T ORI

-






: T &<
R Sl T - a(.«vooﬂ.
" ~

# l‘.

e

-

e €8

”




~
[49]
C
=7
@]
+—
MO
—
(49}
a]
=
e
<

IRKA 2016/2

12 DOLOG, AMIT A KUTYAKTOL
MEGTANULHATUNK

1. Ha szeretteid hazaérnek, rohanj az idvozléstikre!

2. Ne tdrd sz6tlanul, ha megtdmadjak a terlletedet!

3. Naponta fuss, kerget&zz és jatssz!

4. Légy hséges!

5. Soha ne mutasd magad olyannak, amilyen
nem vagy!

6. A hazugsagot, akar a csontot, hiaba assuk el
—valahogy mindig napvilagra kerdl.

7. Ha valakinek rossz napja van, maradj csendben,
Ul le mellé, és gyengéden dorgol6zz hozza!

8. Elvezd a sétak egyszer( dromét!

9. Ne harapj, ha a morgas is elegendd!

10. Meleg napokon igyal sok vizet, és arnyas fa
ala fekddj le!

11. Boldogsagodat ne szégyelld kimutatni!

12. Akarmilyen gyakran kritizalnak, ne vagj vissza, s
ne sértédj meg!

A Meghaté dllattérténetek nyoman

A KOMONDOR

A komondor egy kifejezetten hires magyar ku-
tyafajta, hiszen—a pulihoz hasonléan - kiléndsen
egyedi. Feladata hajdan ugyanaz volt, mint a ku-
vasznak: a nydj 6rzése.

Akomondor nagytest(kutya, a puliéhoz hason-
l6 nemezes (gyapjuszer() bundét visel. Bundajat
nem kell fésdlni, kefélni, hiszen akkor nem tudna
nemezesedni. A jellegzetes sz6rzet élete els6 két
évében n6 meg, és akar 8-9 kilot is nyomhat. Van,
aki lenyirja. Apolasanal a két legfontosabb dolog:
a szalak szétvalasztasa (hogy ne csomodsodjanak
6ssze) és a viszonylag gyakori firdetés.

Ez a fajta mindenféle id&jarast elvisel, de iga-
zan a szabadban érzi j6l magat. Kifejezetten vidé-
ki életre valo.

Nemcsak a ny3j, de a haz 6rzése is a vérében
van. Védelmezi a teriletet, a portat és a csaladta-
gokat. Hangjat viszont ritkan hallatja. Nem figg a

MIT TANULHATUNK
A TORPEPAPAGAJOKTOL?

1. Ha tdl sok id6t toltesz a tikor eldtt, kdnnyen
elveszited az egyensulyodat.

2. 5oha ne légy savanyu — még akkor se, ha ta-
karitanod kell a kalitkadat!

3. Ha a parod meg akarja osztani veled az
Ulérudat, mindig adj neki helyet!

4. A boldogsagot rendszerint csak néhany héj
feltorése utdn érhetjlk el.

5. Az 6lelkezéshez ketten kellenek.

6. A parod néha olyan aprésagokra is felfigyel-
het, amit te észre sem vettél magadon.

7.Az éneklést jobban becsdilik, mint a rikacsolast.

8. Valddi szineid akkor mutatkoznak meg, ami-
kor felborzolod a tollaidat.

9. Tul sok jaték elvonja a figyelmet.

10. Ha a szivedben szeretet lakozik, jelenléted-
nek mindenki &rdl.

Vickie Lyye Agee

™ wa

gazdajatol. Els6 kutyasoknak nem tul jo valasztas,
hiszen makacs és 6nallo, s nem is éppen kicsi.
A gyerekekkel jolL kijon, de nem igazan szereti, ha
varatlanul meghuzzak valamelyik tincsét vagy fulét
Egy jol nevelt komondor minden mas haziallat-
tal jol kijon.
Fodor-Nagy Gergely
3 L @,
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Ballada
a harom patkanyrol

Ott, ahol a Ferencvaros A masodik ifju patkany
Hinti bajat szerteszét, Banatosan Utra kelt,
Egy pazar, nagy pince mélyén Hogy a boltbol atcsempésszen <@
Harom patkany éldegélt. O is egy kis eledelt.

Harom patkany, harom testvér, - Labujjhegyen jart a polcon,
Pajkos, firge és boho, Mert a bolcs mindig vigyaz,
S mint az ifjisaghoz illik, Nekiesett egy gyimdlcsnek,
Folyton éhes és moho. R3voltirva: ,Ananasz”.
Volt a kedves pince mellett Folis fordult nyomban téle,
Egy csemegebolt, S lett bel6le holt—

Ahol csupa els6rangu, Mert a finom ananasz is

Finom holmi volt. ~1 Hamisitva volt.

Egyszer, éjjel a legelsd
Flrge patkany Utra kelt,
Hogy a boltbol dtcsempésszen
Egy kis finom eledelt.
Labujjhegyen jart a polcon
Elkerlve minden zajt,
Megevett egy adag sajtot,

Ra volt irva: ,Gréji sajt”.

Folis fordult nyomban téle,

S lett belSle holt—

Mert a finom gréji sajt az
Hamisitva volt!

A harmadik ifjd patkanyt 5 " &y
Lesujtotta a dolog. = '{ ¥ ,‘\: “|““| g
Sirni kezdett: ,,Nem élem tdl, }~,Jl"""“l\ﬂ‘hut\\;t‘|”l i
En is inkabb meghalok. ‘ ‘

Tarsak nélkil egymagamban,
igy az élet mit sem ér.."

S hésiesen patkanymérget
Vett a boltba haromér.

Ez a patkany ma is él még,
Hogyha meg nem holt, -
Mert a patkanymeéreg is csak g
Hamisitva volt! X

Csukds Istvdn
Egérmese

Dohogott az egér:
sosincsen friss kenyér!
Ahogy mondom, ezért
dohogott az egér.

A boltba bandukolt,
csukva volt az a bolt.
Ahogy mondom, agy volt,
csukva volt az a bolt.

Végil is mit csinalt?
Hat morzsat ragicsalt!
Egyebet nem csinalt,
csak morzsat ragicsalt.
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Weinrauch Katalin
A honapok
illata

(részlet)

/

(&

Réten jar a Junius:
e e v
térdig zold flben tapos, -*
selymes fUi kaszara var,
szénaszagu a hatar. {

Jalius kalaszt érlel,
kombajn zig, magot csépel; ¢
folyoparton napozva

lel rad a nyarillata. .

Tarléillat, faradt rét,

gondolkodd golyanép,
kodot ringatoé hajnal e JTucslk, hizd az én nétamat!”
egyUtt jar Augusztussal. —sz6l a margaréta.

LAzt hizzad, hogy virag vagyok O
és nem sargarépa...”

.TUcsok, az enyémet hazzad!”
— piros pipacs mondja.
Az enyémet! Az enyémet
- kialtozzak sorba...

1"

Szegény ticsok latja mar, hogy
a fele sem tréfa:

a végén még hajba kapnak
pipacs, margaréta.

Ezértigy szol: ,Nem hizhatom
nektek, szép viragok,

ma van a Hold neve napja,
neki muzsikalok...”

Simon Emil
Szo jaték

Nyar, nyar, nyari nyar,
réten ticsok santikal.
Patak vize kidrad,
flrdeti a libakat.
Szundikal a barackfa,
6ljaban egy malacka.
megpihent a fecskehad,
még az alkony messze van.
Golya lépked, béka les:
ebédre tan tészta lesz?
Réka hivija két fiat,

s tindoklik a délibab.

\
\\\\\\\\
\

//////////////;

Z/910T WYl

&



O
o14]
—
O

y—
wn
—
(]

>

IRKA 2016/2

®

Vérosvdry Ldszlo

A két baba
anyukaja

HU, be szép a te kisbabad,
milyen szép a kocsijal
Bezzeg szegény Apukdmnak
nem telik ily jatékra.

Lam, az enyém sokkal kisebb,

fekhelye is keményebb,
nem cserélnél velem babat?
Ugysem leszel szegényebb!

Osszemérik babaikat

—a kdlonbség mérhetd —
kideril a nagy igazsag:
biz egyforma mindkettd!

Az irigység rossz szemuveg

— nagynak mutatja a masét -
nem lehet az elégedett,
ki nem becsuli magaét.

Kiss Dénes
Level

Az irdsod
akombakom.
Nem lehetsz igy
a baratom!

Leveled, ha
meg is kapom,
betdlidet

nem olvasom.

Barhogy nézem,
papirhaton,
nincsen mas, csak
akombakom.

Mihdlka Gyéry
Szerelem

Csak nézek magam elé.

Rossz kedvem van.

A baratom kérdi, mi a bajom.

Rossz kedvem van!

Mondom én, és csak nézek magam elé.
Bokddsi a vallam.

Minek kell abbdl a lanybol akkora Ggyet csinalni?
Hat azért, mert szeretem!

Gondolom,

De csak annyit valaszolok: Csak!

Es alig varom, hogy lathassam.

Pedig azt mondta, nem is lesz a feleségem.

=z r




FOTT TOJAS, FOTT BUZA (@RS

Magyar népmese

Volt egyszer egy gazdag grof. Nagyon kivancsi
természet( volt, szerette tudni, mir6l beszélget-
nek az emberek. Egyszer( ruhaba 6lt6zott, hogy
senki ne ismerje meg, s vandorutra indult.

Betért egy vendéglébe, megéhezett, hat kért
harom f6tt tojast. Eszegetett, kdzben fllelt, hogy
a szomszéd asztaloknal mir6l beszélnek. Mikor a
fizetésre kerdlt a sor, hidba nyult a zsebébe, nem
volt ndla pénz. Otthon felejtette a bugyellarisat®.
Nem volt mit tennie, bevallotta a vendéglésnek az
igazi nevét, s igérte, amint hazamegy, megkdldi a
harom f6tt tojas arat.

Am amikor hazament, megfeledkezett a tar-
tozasarol. Eltelt egy év, két év, csak nem kildi a
gazdag ember a pénzt. A vendégl8s vart, vart, vé-
gl birdsagra adta. Kapott is a grof egy idézést,
hogy jelenjen meg a bir6sagon. Nem tudta, miért
hivatjak, arra gondolt, valamilyen fontos tGgyben
a tanacsat akarjdk kérni. Csak amikor meglatta a
vendéglbst, akkor jutott eszébe a tartozasa. A fejé-
hez kapott, s ki akarta nyomban fizetni, de a ven-
déglds nem fogadta el.

—Szamoljon csak velem egydtt, grof ur! — mond-
ta.—Abbdl a harom tojasbol hany lett volna a harom
év alatt!

Odaig jutott a szamolasban, hogy a grofnak az
egész vagyonat oda kellett volna adnia a harom f6tt
tojas fejében. Nagyon elkeseredett a grof, busult,
hogy a kivancsisagaért és a feledékenységéért ilyen
nagy arat kell fizetnie. Bement egy vendéglébe, s ba-
nataban inni kezdett. Megszolitotta egy cigany:

— Miért busul olyan nagyon, grof uram?

—Hagyj nekem békét, ne bosszants! — kildte el
a grof a tolakodo ciganyt.

De az hajthatatlan volt, addig-addig kérlelte,
mig elmondta a gréf, hogy felbecsulték, hany csir-
kéje lett volna annak a harom tojasnak a harom év

\&
alatt, s hany tojast tojtak volna azéta. Azért szomor-
kodik, mert ramegy az egész vagyona a tartozasra.

—Ne busuljon, grof ar! Csak menjen nyugodtan a
birdsagra, majd én elintézem. Idéztessen be engem
tanunak! Meglatja, hogy megmarad a vagyona!

Dehogy hitt a grof a szegény ciganynak! De az
addig eskiidozott, fogadkozott, hogy csak beidéz-
tette tanunak.

Varjak masnap reggel a tanut, varjak, de az késik.
Tobbszor is kinéz a hajdd*, de nem Lat senkit. Mikor
végre megérkezik, mindenki elborzad. A haja kocos,
tele tollal, a ruhdja szakadt, még ami ép volt rajta,
azt is osszetépte. Mezitlab, koszosan odamegy a
gréfhoz, kezet fog vele, s lell a tanuk padjaba.

Osszenéznek a birdk, hogy lehet az, hogy egy
gréfnak ilyen koszos cigany a tandja.

—Miértvarattad mega birdsagot? Miért nem tartod
itt az orrod, ha tanu vagy? —mordultak ra a ciganyra.

- Engedelmet kérek, tekintetes urak, de meg-
féztem egy véka buzat, felszantottam a foldemet,
s elvetettem a f6tt buzat. Mig be nem fejeztem a
vetést, nem johettem.

KKacag mindenki a teremben: f6tt buzat vetett a
bolond cigany!

- Hat hogy fog kikelni az a f6tt buza? — kérdezi
a félgyész.

—Hat az csak Ugy, ahogy abbdl a harom fétt to-
jasbol a csirkék! —valaszolja a cigany.

Osszenéznek a birdk, s megtapsoltak az okos
valaszt.
csak a harom fott tojas arat kell megfizetnie.

Hazahajtott a grof, a ciganyt feldltoztette va-
donatyj ruhaba, egy szekeret megrakott enni-in-
nivaloval, s ugy eresztette haza a falujaba, ahol
nyomban megvalasztottdk vajdanak* az eleven-
esz( ciganyembert.

bugyelldris: erszény, pénztarca
hajdu: egyenruhas torvényszolga
vajda: ciganykdzosségek valasztott f6ndke
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Szemezgetés az Irkdnak sok évvel ezel6tt bekildott versekbdl

Ag én kutyam

Az én kutyam Heki,
mindenki szereti.
Megdrzi a hazat,

j6 haz6rz6 allat.

Pardszka Emil, 6. oszt., Mez&kaszony, 2002.

Szuletésnap

A sziletésnap olyan nap,
mely egyszer van egy évben.
A legszebb nap:

szUl6k és baratok,

csoki és cukorka...

De ha édességet nem kapok,
akkor is a legszebb nap.

Hidi Katalin, 4. oszt., Csap, 2001.

Karpatok

Csodas hegy a Karpatok,
Magasak a bércei.

Aki egyszer megpillantja,
Soha el nem felejti.
BUszkén tornek a magasba
Hofodte csucsai,

A havasi legel&kon
Juhnyajak legelnek,

A hegyek oldalain
Malnabokrok teremnek.
Mennyi szépet rejt magaba
Ez a csodas rengeteg!

Am amikor eljon a tél,
Mindenkit megremegtet.

Kovdcs Agota, 6. oszt, Botragy, 2001.

Foxi

A mi kutyank neve Foxi,
szeret vellink jatszadozni.
Tarka sz8re, barna szeme,
elbdvols, mint a neve.
Csontot rag és farkat csoval,
éberebb sz3az kutyanal,
piszkosabb egy kis vakondnal,
mert minden dolgot kiprobal.
Legyen akarmilyen piszkos,
Mi szeretjlk, az mar biztos!

Nagy Bettina és Simon Alexandra, Rat, 2005.

A konyetarikonyveek

A kdnyvtari konyvek
boldogan élnek,
mert Terike néni
szereti 6ket.

Akik ragasztasra varnak,

azok Gjja valnak.

Akik nem hiszik, hogy csodat csinal,
nézzék meg a kdnyvtari szobat.

Szalad a kis Hortenzia
megragasztott konyvvel.
Agi szalad kicsi kdnyvvel,
Fedelén coloppel.

Aki pontatlan és szemtelen,
annak konyve rendetlen.
De ha pontos és rendes,
akkor a kényv is szebb lesz.

Szimcsera Szilvia, 9 éves, Mez6kaszony, 2003.

Oridni kell

J6, ha oril az ember,

mert 6rom nélkil élni nem lehet.
Orilni kell az életnek,

orilni kell a tavasznak,

orilni kell az 6sznek.

Orilni annak, hogy vagy

te nekem, kedves Irkal!

Bahus Katalin, 5. oszt., Gat
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BIBLIAI ABECE

Rémaiakhoz irt levél. Pal apostol egyik legnagyobb és legfontosabb levele.
Kézponti mondanivaléja, hogy a Krisztus evangéliuma Istennek ereje minden
hivé Gdvosségére. A hitb6l valé megigazulas nagy témajat ebben a levélben ha-
rom részben fejti ki. Az els6 tanit6 rész (1-8. fejezet) arrél, hogy az egész vildg

(zsidok és poganyok egyarant) karhozatra mélto Isten elétt, hogy a megigazulds
Isten kegyelmébdl csakis a hit altal lehetséges, és hogy Krisztussal megfeszittetve és feltdamadva a
Szentlélek altal jarhatunk mar itt a foldon Gj életben. A masodik az Gdvtorténeti rész (9-11. fejezet),
az lzraelnek és a poganyoknak adott igéretek egykori beteljesedésérél sz6l. A harmadik rész (12-16.
fejezet) a szeretetben torténd keresztény életre és szolgdlatra valé buzditas.

Ruha szegélye. A zsidok kontdsének széles szegélye volt. Aki fitogtatni akarta vallasossagat, az gyo-
nyord himzéssel diszitette és szines bojtokkal latta el ruhaja szegélyét.

Ruth kényve. Ruth a hdsnéje annak az 6szovetségi torténetnek, amely a Ruth kényvében maradt
rank. M6ab foldjén élt, s férjhez ment Naomi egyik fidhoz, amikor Naomi és csaladja a betlehemi éh-
inség eldl ide menekdlt. Miutan 6zvegy lett Naomi is meg a két menye is, ezeknek pedig nem volt
gyermekik, Naomi visszakészilt Betlehembe. Menyei is el akartak kisérni, de csak Ruth tartott ki all-
hatatosan mellette. Betlehemben Ruth szives segit6t, majd férjet talalt apdsa gazdalkodo rokonaban,
Boazban. Az 6 dédunokajuk lett David. Ruth kényve tehat — azon kivil, hogy a hség, a jéindulat és a
szeretet szép példai mellett Isten gondviseld kegyelmét is megmutatja — Jézus egyik foldi 6se életének
egy fontos epizddjat mondja el.

Raben. J3kob legidGsebb fia, Ruben térzsének 6se, amely Gad és Manassé féltdrzsével egyiitt a Jor-
dantol keletre telepedett le az igéret foldjén. RUben ajanlotta testvéreinek, hogy ne 6ljék meg Jozsefet,
csak dobjak a kutba. igy akarta megmenteni a keziikb6l és visszajuttatni az apjahoz, de amig & tavol
volt, a testvérek eladtdk Jozsefet midjani kereskeddknek. Majd, amikor Jakéb fiai élelemért mentek
Egyiptomba, s Jozsef csak Ugy volt hajlandé Ujbol adni nekik, ha legkisebb testvériket, Benjdmint is
elhozzak magukkal, Ruben kezeskedett apjanak a sajat két fia felajanlasaval, hogy sértetlenil hozza
haza Benjamint. igy allhattak ki azt a probat, amelynek Jozsef vetette ala Gket a szeretetlenségiikért. S
amikor Jozsef felfedte magat testvérei el6tt, jora fordult minden.

Salamon. David és Betsabé fia, Kr. . 961-922 kézott volt Izrael kiralya. O épitet-
te és szentelte fel csodalatos imadsaggal a jeruzsalemi templomot, erds kdzponti
kormanyzatot szervezett, alatta élte Izrael legnagyobb kiterjedésben az aranykorat.
Salamon bdlcsessége és gazdagsaga messze foldon hires volt. Bolcs mondasainak
gy(ljteménye a Példabeszédek kdnyve. [d6vel azonban — pogany feleségeinek a ha-
tasara — elhajlott szive az Urt6l, megt(irte, s6t maga is gyakorolta a balvanyimadast,
Az Ur itélete ezért az orszag kettészakadasa lett, ami azonban Davidért nem Sala-
mon, hanem csak fia, Roboam uralkodasa idején kovetkezett be.

Salémé. Két Salémé nevl n6 szerepel az evangéliumokban, egy gonosz és egy j6. Az egyik Saldomé
Herddes Antipas kirdly feleségének, Herddidsnak el6z6 hazassagabdl sziletett lednya volt. Az 6 tan-
ca ragadta el annyira Herddest, hogy jutalmul barmilyen kérését hajlando volt teljesiteni. Salomé
anyja tanacsara Kereszteld Janos fejét kérte és kapta meg mostohaapjatél egy talon. A masik Salomé
Zebedeus felesége, Jakab és Janos tanitvanyok anyja volt. Tébb mas asszonnyal egyitt kovette Jé-
zust és szolgalt neki, amikor Galileaban volt. Egyszer azt kérte Jézustol, hogy orszagaban a fiai Glhes-
senek jobb és bal keze fel6l. Jézus e kérés teljesitését azzal utasitotta vissza, hogy az a hely azokat
illeti, akiknek mennyei Atyja elkészitette. Majd azt a tanitast flzte hozza, hogy aki az 6véi kozil elsé
akar lenni, az legyen a tdbbinek a szolgdja. A keresztrefeszitéskor Salomé is ott allt a tdbbi asszonnyal
a kereszt alatt, s a feltamadas hajnalan 6 is kiment a sirhoz, hogy illatos kenetekkel kenje meg Jézus
testét, de a sirt mar Uresen talaltak.

Sarepta. Kis varos a tengerparton, Szidon kozelében. Ide kiildte az Ur Illés profétat az Ahab kiraly ba-
neiért az orszagot sujto aszaly el6l. Egy sareptai 6zvegyasszony osztotta meg a profétaval maradék kis
lisztjét és olajat, ezért Illés jovenddlése szerint sohasem fogyhatott el a lisztje és az olaja. Amikor pedig
meghalt az dzvegy fia, Illés imadsagara az Ur Gjbol életre keltette. Ezt latva, igy kialtott fel az asszony:
.Most mar tudom, hogy te az Isten embere vagy, és hogy igaz a te szddban az Ur igéje!”




KISZAMOLOK

Egyem-begyem, csobolyo,
Kecskeragd, mogyoro,

A bernati banko.

Sz616, lipity-lapattyd,
nem vagyok én félnyaku.
Szent P4l lovat vasalom,
Rézbotjaval kongatom.
Kong, kong,

Balog sut6, vaskemence,
Hatuljdba sll a kecske.
Al6 mars, kifele!

(Beregujfalu)

Kertem alatt van egy haz,
Abban lakik Mikulas.

Kértem téle vacsorat,

Azt mondta, hogy pofon vag.
Ha pofon vag, meghalok,
Mennybe visznek angyalok.
Répa kozé temetnek,
Megesznek az egerek.

(Bereguijfalu)

Madarak voltunk,

Foldre szalltunk,

Buzaszemet szedegettink.

Mondd meg,

Hanyat szedtél fel te!

(Rdmutatunk valakire, az mond egy szamot,
akire a szam jén — az a fogé vagy hunyad)
(Bereguijfalu)

tenta: tinta
findnc: pénzigy6r

Etyem, petyem, ponty,
Mosogatorongy.

Tegnap délben jottél volna,
Kaptal volna hust.

En egy kicsit kaptam,
Tarisznyamba raktam.
Tipegtem, topogtam,

Addig mig elhullattam.
(Déda)

Munkacson vot egy kis bdt,
abban mindenféle voét.
Tenta, penna, papiros,

eridj ki, te kis piros!
(Nagydobrony)

Egyedem-begyedem, tenger tanc.
Beteg-i még a financ?

Beteg bizony, nem eszik,

A temet6ben fekszik.

Rafutott a vadalma,

Oregapad hatalma.

Kincs, kincs, te vagy kint!

(Rét)

Eni, péni, jupi, téni,
Efer, gefer, gumi néni.
Ipszild, ipszild,

Te vagy a fogo.

(Rét)

Punykoé Maria — Hutterer Eva:
Egyedem, begyedem, tengertdnc
Kdrpdtaljai gyermekmondokdk

csobolyé: dobra emlékeztetd faedény, amelyben a
mezei munkasoknak vizet szallitanak és tarolnak
penna: toll
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MAGYARSAGMORZSAK

A tarhonya (reszelt tészta) a legrégibb multra visszatekinté ma-
gyar szdraztésztaféle, amely évszazadok 6ta elvalaszthatatlan ré-
sze a magyar konyhanak. Eredete nem egyértelmd. Egyesek torok,
masok perzsa eredet(inek tartjak.

Elkészitése: a lisztet és a tojast séval Osszegylridk (egy
6sszmaréknyi liszthez egy tojas szlikséges), majd tarhonyarostan
vagy reszeldn attorik, végil a napon kiszaritjak. A magyar konyha-
ban azért olyan népszerd, mert akar évekig is elall,
sigen valtozatosan készithetd el. Ez az alapanyaga
a pergelt levesnek, kdnnyen és egyszer(en tudtak
belble finom étket varazsolni az aratdmunkasok,
pasztorok, akik tavol voltak otthonuktél.

A magyar vizsla vildgszinten az egyik legis-
mertebb magyar kutyafajta. A vizsla név a ma mar
kevésbé hasznalatos ,vizslat” igébdl szarmazik,
melynek jelentése: keres. A megnevezés — évén,
hogy a vizsla alapvetden vadaszkutya — az allat
magatartasara, viselkedésére utal.

x..; .gt_'. S : ;i .' af
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A magyar vizsla a legsokoldalibb vadaszkutya,
mindemellett remek csaladi kutya is. K6zépnagy,
nemes megjelenés(, sz8re rovid, zsemlesarga.
Rengeteg mozgast igényel. Ez a kutyafajta nem-
csak szép, de erbt is sugdroz.
A tarhonya és a magyar vizsla egyarant
hungarikum, vagyis a magyarsag elismert, megd&r-
zendd és egyedUlallo értéke.

Hungarikum.hu

Az otthoni hasznalatra készitett egyszer( bo-
rotva és a villanyborotva fejlédése, elterjedése,

+MESES" SZAVAK

A magyar népmesékben, regényekben sok olyan
régies kifejezéssel talalkozhatsz, amelyet ma mar
legfeljebb az id6sek hasznalnak. Ezek sokszor hét-
kdznapi mesterségelket, hasznalati targyakat, eszko-
zOket rejtenek. Ilyenekbdl mutatunk néhanyat.

A molnar az étkezésiinkhoz !
szUkséges gabonafélék dsszezu-
zasat, Orlését végzi az erre a cél-
ra szolgalé épuletben, a malom-
ban. A gabona és mas magvak
Orlése az emberiség 6si foglalko-
zasainak egyike. Az 6rlést eleinte Keézimalom
Orl6 kélapon egy marokkd segitségével végezték,
amit késébb felvaltott a nagyobb, kbzdsségi igények
ellatasara is alkalmas &rlészerkezet, a kézimalom.

A borbély hajvagassal, borotvalassal és a sza-
kall fazonigazitasaval foglalkoz6 személy. Régeb-
ben kisebb m{téteket (példaul sebek 6sszevarra-
sa) és fogaszati beavatkozasokat (féleg foghtzas)
is végeztek.

IRKA 2016/2

valamint a szakallviselet visszaszoruldsa miatt a
borbély egykori munkajabél mara elsésorban a
hajvagas maradt meg.
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Ez alkalommal az Irka 1990-es évekbdl szar-
maz6 lapszamaiban megjelent jatékokat kinaljuk
szamotokra kiprébalasra.

FINN BUJOCSKA

A résztvevBk egy hunydt valasztanak, akinek
csukott szemmel 6tvenig kell szamolnia. Ezalatt a
tobbiek a fas, bokros terepen elbujnak. A hunyo a
jatéktér kozepén all, egy szikla felé fordulva, vagy a
haz sarkanak, a lépcséfeljaro falanak tdmaszkodva.
Az elrejtézottek valamelyikénél egy kis targy van,
rendszerint a finn asszonyok szépen faragott, diszes
sulykolofdja, amelyet vidéken mindmaig hasznalnak
amosasnal (természetesen a sulykoldfa mas eszkdz-
zelis helyettesithet). Szamolds utan a hunyé keres-
ni kezdi az elbujtakat. Ha valakit megtaldl, az a foglya
lesz, és a jatékban tobbé nem vehet részt. Mivel a
jaték végcélja annak a hunyonak megtalaldsa, akinél
a sulykolé van, a bentmaradtaknak az a dolguk, hogy
a hunyo figyelmét eltereljék rola. Ezért hangjeleket
adnak, hogy a keresét félrevezessék.

Ajatékban nemcsak a hunyoé nyerhet. Ha ugyanis
ahunyo elég messzire elkalandozott att6l a bizonyos
jatékostol, akkor az, akinél a sulykolé van, kitdrhet,
és ha elébb éri el a kdvet (vagy a haz sarkat, a lépcs6
faldt), mint a hunyo, és azt kialtja: ,A fa hazakerdlt”,
akkor a bujok nyernek.

KOTELUGRAS

Hét gyerek jatssza. A hét napjait valasztjak név-
ként. Ketten hajtjak a kotelet, egy ugral, mikdzben
mindnyajan mondjak: hétfs, kedd, szerda, csitor-
tok, péntek, szombat, vasarnap. Akinek a nevénél
elvéti az ugrast, az a jatékos folytatja.

A hét napjait viragok, szinek, allatok, targyak
stb. nevei is helyettesithetik.

RIMES SZORZOTABLA

Vagjatok ki kartya nagysagu kartonlapokat. Mind-
egyikre irjatok ra a szorz6tabla egy-egy tételét. Te-
gyétek a kartonkartyakat egy dobozba vagy kalapba.
Vegyetek ki egyenként egy-egy kartyat, és nyomban
mondjatok a feladatot a megoldassal egyitt Ugy,
hogy egyben hozzdillesztetek egy sort, amelynek
rimelnie kell a feladat sz6vegével. Példaul:

Otszér 6t az huszonét,

nagyapdm ma megqutott.

Vagy:

Hatszor négy az huszonnégy,

matekordn lgyes légy!

Aki hibazik, az kap egy pontot. Aki a legtdbb
pontot gy(jti 8ssze, az veszit.

SZOKEPZES
(ESGS NAPOKRA, NYARI ESTEKRE)

A jatékvezet6 felirat 10-20 bet(t a jatékosok-
kal. A feladat az, hogy el&re meghatarozott id6 (a
legjobb 1-2 perc) alatt a jatékosok irjanak olyan
szavakat, amelyekben szerepelnek ezek a betdk.

A jaték masodik forduléjaban pedig olyan
mondatokat kell irni, melyekben a fenti szavak
szerepelnek. Megnehezithetjlk a jatékot, ha adott
téman beldl kell gondolkodni.

NOTAREITEGETO

Kiszamolunk egy ,kutatét”, majd kikuldjik a
terembdl.

A jatékvezet6 a tobbiekkel megegyezik egy is-
mert dalban. A dal szdvegét szétosztja a jatékosok
kozott, mindenki kap egy szot, esetleg kettdt, ha
kevés a jatékos.

Behivjuk a ,kutatot”, aki tetszéleges kérdése-
ket tesz fel. Amikor az elsd kérdés elhangzik, csak
az felelhet r4, aki a dal elsd szavét kapta. Ugy kell
valaszolnia, hogy valaszaban legyen elrejtve a dal
elsé szava. Pl ha a dal a Csipkefa bimbdja kihajlott
az utra, akkor az els6 kérdésre (pl: Mi tortént ma
aziskoldban?) igy felelhet a jatékos: ,Bioldgiadran
a csipkefa termésérdl tanultunk.” Kovetkezik a
masodik kérdés. Az felelhet r3, akinél a masodik
sz6 van. Es igy tovabb. Akinek a feleletébél a , ku-
tatd” rajon a dalra, az lesz az Uj ,.kutatd”.

Megfejtés utan énekeljétek el a valasztott dalt!

Dal helyett kézmondast, versrészletet is szét-
oszthattok szavanként.
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A vezetéknevek
eleinte a keresztnevekbdl alakultak ki. PL: Istvanfy
(Istvannak a fia), Palfy, vagy egyszer(ien két kereszt-
név kerllt egymas mellé, pl. Gyorgy Zoltan. Késébb
megjelentek a ragadvanynévbdl, tulajdonsagok
megnevezésébdl keletkezett csalddi nevek is. PL:
Sz6ke, Kis, Nagy, Kovér. Foglalkozasok neveibdl is
alakultak vezetéknevek: Kovacs, Szabd, Varga, Ta-
lkacs, Lakatos stb. Helynevekbdl keletkezett tobbek
kozott @ Munkacsi, Beregszaszi, Ungvari, Szolldsi,
Huszti, Guti, Vari vezetéknév, mely viselje lakhelyé-
re utalt. A Magyar, Német, Orosz vezetéknév viselje
nemzetiségébdl eredt.

POHARAS TURORUDI

Hozzévalok (2 adaghoz): 25 dkg krémes allagu
tehénturo, 4-5 kisebb, érett banan, 4 ev6kanal cuk-
rozatlan kakadpor, kevés tej.

Elkészités: A tehéntlrot turmixoljuk 6ssze 2 banan-
nal és egy kevés tejjel, ha szlikséges. A maradék banant
dsszeturmixoljuk egy masik talban, majd dsszekever-
juk a kakaodporralVégul dolgozzuk Gssze botmixerrel,
és higitsuk 1-2 ev6kanal tejjel Tetszés szerint rétegez-
zUk a tarés (fehér) és a kakads (barna) keveréket.

MONDD MEG A NEVED...

Tudtad-e, hogy vezetékneved érdekességeket arulhat el Gseidrol?

Az 8smagyarok még nem ismerték a vezetékneveket. Csupan uténe-
veket, keresztneveket hasznaltak. Késébb, f6leg az allamalapitas utan,
amikor megjelent és elterjedt az frasos Ugyintézés, szikségessé valt a
nevek, személyek azonositasa. Ekkor az uténév mellé az apa és a nagy-
apa utbéneve is odakerUlt. Példaul Janos a Janos fia, ki Istvannak a fia.

Fazekas Molnar Lukacs
Papp Fekete Bird
Balogh Réacz Kiraly

Kis Gal Kelemen
Sziics Varga Filop
Neémeth Nagy Tllés
Lett népmesék

AZ ARANYKULCS

Hol volt, hol nem volt, egyszer egy legény egy
hideg, nagyon hideg téli napon elment az erdébe
fat vagni. Szegény szornyen fazott. Mit tegyen?
Arra gondolt, hogy elkaparja a havat és tizet gyujt,
aminél megmelegedhet. Amint a havat kotorta —
mit gondoltok? —, egy aranydobozra bukkant.

.Ez aztan! - jegyezte meg. — Ahol egy doboz
van, ott kulcsnak is kell lenni.” - Es nekiallt keres-
ni @ kulcsot. Nagy szerencséjére megtalalta a kul-
csot, és mindjart ki is nyitja a dobozt.

No hat varjunk, amig kinyitja a dobozt, és akkor
majd meglatjuk, hogy mi is van benne.

HAZUGSAGOK

Voltak id6k, amikor hatalmas kaposztak néttek.
De milyen kaposztak voltak azok! Egy fejjel tele
lett hét hordo.

De micsoda horddk voltak azok! Egy vasarnap
harom bogracsnyi ételt f6ztek beléle.

De micsoda bogracsok voltak azok! Egy bog-
racsnyi étellel harminc férfi jollakott.

De micsoda férfiak voltak azok! A kaposztahoz
minden férfi megevett harom-harom vekni kenyeret.

De micsoda kenyerek voltak azok! Harom-ha-
rom pud rozsbol készilt mindegyik.

De micsoda rozs volt az! Hét kalasz volt min-
den szalon.

De micsoda kalaszok voltak azok! Hét férfi hét
héten at kaszalt minden kalaszt.



A KANDALLO
ES A KAROSSZEK

Egy szép napon a karosszék és a kandalld igy
beszélgettek a nappaliban:

—Na, te szék, nemsokara te is a szeméttelepen
végzed! — nevetett a kandallo.

— Azt te csak hiszed! — mondta a karosszék. —
Attol, hogy fiatalabb vagy, nem vagy bolcsebb is!
- nevetett & is.

— Mivel bizonyitod ezt? — kérdezte sért6dotten
a kandallo.

—Nézz csak rdam! Engem télen-nyaron hasznal-
nak és mar kopott is vagyok, de te: téged nem is
olyan régen szereltek be! — mondta a szék felha-
borodottan.

— Na de én... én... J6 meleget adok! Te pedig
csak a szadat tudod jartatni.

— Ezt kikérem magamnak! — kidltott fel a szék. -
Nekem a ldbaim is csoddkra képesek.

— Mégis miféle csodakra? — kérdezte a kandal-
16, és elmosolyodott.

- Na vajon? Egyszerre két embert is elbirok,
s6t, még tobbet is! — dicsekedett a szék.

—Akkor mutasd is meg! — glnyolddott a kandallé.

—Meg is mutatom!

Pont ekkor jott be a haz urdnak a fia és két barat-
ja, akik radltek a karosszékre. Na de ebben a pilla-
natban kitdrt a szék [3ba, s elvitték a szeméttelepre.

Milyen nagy 6réme volt a kandallénak! De az 6 6r6-
me sem tartott sokaig, mert a vilagért sem sikerult neki
meggyulladnia, ezért egy Uj kandallora cserélték.

Péter Kitti, Badalo

REGGEL

Berreg a vekker,

Panni, Zsuzsi felkel.

Peti még lustalkodik,

De a vekker tovabb akadékoskodik.

Végre mind a harman felkelnek,
Harmasban megreggeliznek.

Fogat mosnak, mosakodnak, feldltéznek,
Es az iskola felé igyekeznek.

Bara Gabriella,
az Ungvari 10. Szamu Dayka Gabor Magyar
Tannyelv{ Kozépiskola 5. osztalyos tanuldja

A 2016/1.SZAM
REJTVENYEINEK MEGFEJTESE

Lépésrél lépésre: ugatas, csirke, lehasal, piritos,
nincsen, makos, csénak — tilinko.

Gytimélcsszdmtan: szamoca — 9, cseresznye — 5,
alma—4.

Melyik 6? Csikos legelészd: zebra; a sivatag
vandora: teve; a leggyorsabb szarazfoldi allat:
gepard; a legnagyobb ma él8 madar: strucc; egy-
szarvu orids: orrszarvy; fejjel lefelé logva alvo vér-
szivd: denevér; erszényes ugrobajnok: kengury;
fadoktor: harkaly.

Kuszasdg: zsirkréta, foldgomb, térkép, konyv,
tabla, korzd, vonalzo.

Jutalomban Horvat Martin (Batyud), Demeter
Jazmin-Ramédna (Rafajnadijfalu) és Kovacs Zoltan
(Mez6gecse) részesil. Gratuldlunk!

KKériink titeket, hogy neveteket, cimeteket ne
csak a boritékon, hanem a megfejtéseket tartal-
mazo6 papiron is tintessétek fel!

ITT ATAVASZ

Megjott mar a szép tavasz, kibujtak a viragok,
Kozottik ibolyak, tulipanok.

Méhek, méhek jojjetek!

Viragporon éljetek.

Qydijtsétek a mézetek,

hadd legyen sok gyereknek.

Balog Zséfia,
Nagydobronyi Kézépiskola, 2. osztaly

A KISOCSEM

Augusztusban lesz egy éve, hogy megszile-
tett a varva vart testvérem, a kis Tamas. Nagyon
izgaga, huncut egy gyerek! Reggel Ugy ébreszt,
hogy elkezdi tépni a hajam, aztan meg odabujik
hozzam. Aranyos, de nagyon izg6-mozgo. Egy per-
cet sem Ul meg nyugodtan. Nemrég kijott az elsd
foga. A keresztanyukankat nagyon, de nagyon sze-
reti. Visit, ordit romében, ha meglatja. Szereti, ha
énekelnek neki. Ejszaka alig alszik valamit. Ori-
link, ha egy orat alszik egyhuzamban. Tiz év van
koztlnk. Az az érdekes, ha én 11 leszek, akkor & 1,
én 12,6 2... Augusztus 11-én lesz egy éves.

Gricza Kamilla Anna,
Beregszasz, 4. osztaly
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Szadmozassal allitsd betlirendbe az alabbi ne- A kovetkez6 szavakhoz adj hozzd egy-egy ha-
veket: rombetds magyar szot ugy, hogy a kapott sz6 is
. értelmes legyen. Figyelem: a cs, gy, ly, ny, sz, ty, zs

Kristof ... egy betlinek szamit!

Bordka... Kulcs + ...

I<l?ra . * 352

Aliz ... .

o ma + ...

Lénard ... ]

. e T VIZ

Krisztina ...

+

ANna . aludt + ...

Borbala ... gomb * ...

J4zmin . ... + [dbas

J6zsef ... kereszt + .....

Potold a hianyz6 szamokat a racsban 1-t6l 4-ig. A pontok helyére mindegyik sorban egy-egy
Figyelem: minden sorban és oszlopban csak egy-  testrész neve kell kerGljon, ugy, hogy a kiegészi-
szer szerepelhet ugyanaz a szam! tett sz06 értelmessé valjon.

Szak ... as

3 Va ..
Meg ... ol
Téb ..ol
.. ledt.

RAKODO

1 2 3 Ha a tablazat oszlopait helyes sorrendbe te-
szed, a betlket folyamatosan 6sszeolvasva egy
magyar sz6last kapsz.

MINT A... A A M. G
S

Egészitsd ki a sz6lasokat, kzmondasokat egy-
egy allatnévvel.

Gyava, minta..... L R O
o El6re iszik a ..... borére. ,
§ ... trelme van. L E O B
: Sok..... ... gyoz. ,
= Bamul, mint ..... az 4j kapura. Z L S E
Jobb maegy ...., mintholnap egy .....
8?26% Bekuldési hataridd: 2016. augusztus 1.



Varga Anita, 4. osztdly, Kigyds

Nyisztor Erika, 6. osztdly, Visk
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